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und däas wahrhaft universelle (rebiet trefflichster Eın-
richtungen unLehrmittel, dıe 1er geboten werden. In

1eser VUeberzeugung ruft enn der he1l elster Se1INeEN

gyern
In omnıbus 1&1lur

1165 magıstram sequantur regulam
( Wird fo  etzt

De sanctlı Martini loco natalı et cultu
scripsit Remig1ıus Sztachovıcs de Monte Pannoniae.

(Conclusi1o.
M Zegenda ens1s et E1US quatuor exempla aftffır-

mant Sanctum Stephanum „1nıto CUuU theÖö-
1s CONS1L10, MXa fundum sanctı praesulis

10C0, Gua MONS QUCLEUF, ubı Sanctus Mar

S, dum 46 Pannon1a degeret, Ooration1s s1b1
assıgnaverat, sub t1ıtulo 1DS1US monasteri1um CON-A

n ocepit“.em 1PSa verbatransumpsıt Hartviıkus
Va Legenda INAalOTr Cap I1LL et OMMNES Qul

egendam sequutı sunt. Quamvıs. autem de hıs
tacerepotius, quam forte abilia statuer Opta-

HOL Inen tam STaViatestimon1a, qu1d 1DS1
at fund sanctı praesulis CEASCAMUS; reSpONSu
lare de CELL. SaVerO niıhil 10S abson1 11.Ve-

NiSSE; dum de fu do ıllo Sa Draesulıs incıdiıt.
/

ST AlexandrıSever , proutte-
s Sul Se uS teranorum fıliiad militiam
1b CLIu quondam SC1PS0O

Teu © od te pat Captus et catenatus,
ı8l pl est Rationemlegis

xplica Lampridiu ı a 58 „ Sola, quae
ducıbus eTt ılıtıbushost1 Capt S

i1lıta-ta sent ere }
prıvatos IHEFEI dieens,atten-
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LLUS CCS milıtaturos, S1 1am Su UTa defenderent W4 em
lege colon1ae mıhitarıs Sabariae eEt E1US ermınorum
colae tenebantur, ut dum speculam aln Sa
barıae IN Ua custodirent 0158 FEQ101NC 1la SUaQUC

1UXI2a funServaren Proıin 1la adducta verba
dum Sanctı praesuliıs mMmOoNnasteriıum CONSTITruere cepIıt

indıcare volunt fundum um Q U 1 Sa N CO
Maäartın®o Dparente Su6 hereditate O DE1LSHEL,
erm1nos errenı Sabariae Separatım ıta sıtum
FÜU1SSe; uL ME monaster11 contıguus fuerıt.

Porro 121 enodanda Sun 8488] temporı1 CUl1l Sa-
barıae plagae 1la „egendae verba conven1lant ? {[D1x1-
11US Legendam Stephani eg1s desumptam C556 de
o FeCH10, textum hu1us ıllıs, QUAaEC Legenda
ransumpsera (prou Hartvıko) alteratum fulsse 11151

authenticitatem et auctorıtatem Legendae subruere ıta®
RL

MUur, et 11d1C11S repulsam passam fulsse proclamemus
Tardıor forsan, tamen pOst saeculum undecımum
egendae hu1us ©& lıbro n exemplatio, nl officit
textus CiH Sancto Stephano reg ı COAaEeVUuSsS illaesus
FItde: probatus reg1ıbus pontificibus, custodiıt
SUu vigılı oculo QUINQUE capıtulorum, ad hoc privileg1a
lıter constitutorum. Quod Vero plagam fundi sanct
praesulis concernit, lectores advertere rogamıus
Ecclesiam artını ante1137 nıhil de Toryan ; niıhil
ante 1235 hu1c adverso quodam „RYCud- possedisse
nde mer1ıdie Sabariae contag10 potuisset. Sed

parte aut med1io Ruozti (Ravazd) conterminu
nobis He fundus esSse quıverat, Q UU vıllam istam Cu
hu1lus antiquissima ecclesia W illibaldı, Sanctı Ladıslaı1
D donatıo de 10093') Sanctı artını ecclesiae esse

V) In adislai reEQIS  > decreto de NNO 1093 Cap 38 (ed Endlicher).
aec OCCUrrun(fi: De vigiliarum Y CEALUM observacıone:
In hac nostrasancta synodo venerabilı rege Ladislao um
est et ab unıyers1s collaudatum et canonizatum, ut vigiliae cele=
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volueri1t Itaque SUperes residua ga inter erm1nOos )7Ra'
azd et ©  “  9 PTrOo bası amborum fundorum s1ıb1 VIC

L1uUumMm sumendo 1a pu  1cam, CLE intermed1ia 1ıbıdem
omn1ıbus NOTLAa Colomannı a.d QUAIM Afinıbus SCP
temtrionalıbus erren1 avazd de eadem V1a publıca
cCommodus pate INDZTESSUS. Hoc errarum spatıum OCC1-

addentalı un monaster11 tempor1ıbus tephanı
CeErte, cıtatisnOostra tempora contermınum fFuit:

egendae verbıs CONSTUUIM, Lam ultro COllatıs lıtera-
IS instrument1ıs 0438 plagıs terrae Sabarıae Q Ua
eilam S15 et erTrutis ruderıbus sıngillatım 50 meter

longarum OTINaNaTrTum 2edium. x harum fundamentis
duobus ultimıs decenn11 materı12a zedıbus struend1s apta,
plus centumvıgıntı currıbus ad artını oppıdum de
“a Ber est 1DS1 de sıngulo QSENETIE aterum et iımbri1-
CUMmM, praesertim de 15 hypocaustorum sıngula exempla
ad NOSTIT1 Jauriensis eferenda
INUS Adsunt inde Sat NUINETO (40) ullatae et Aorum
figyuras insculptae elegantıssımae nbulae, tert11
et quartı saeculı sexagınta. Addımus, xylebam un esse

humum fertilissımam, QI08 fonte PCTENNI saluberrımam
ubertim scaturıente.‘)

Quoniam EeTO defectu alıorum hıistor1a4e fontium
plebis rationabilis tradıtıo neglıgenda est YEATO

JUaE 1uxta plebıs sc1ıtum CUIN 1a valle, monaster10 et
Colomanno (rege)) ıntercedat relatıo, tradere
iıdoneum dux1ımus. lam de colonı1ıs sıng1ıllatım
1nterrogavımus OQUT vallem am GColomannı nOomMmı1ıne
appellarent nu alıquem conductorem terrae hoc
IN1Ne compellatum memiıinerınt ? ıinterrogatı 11ısdem verbıs
reposuerunt :OQu1adum GColomannus (LEX) hıc AaATC®e

(monasteriumhoc LNOIMNM1INE appellant) cholas frequentas-
Set ad anc vallem PFrOCUFrrere et hıc SUWU. ediscere

- brentur -beatı Stephani regis’ et (zerardi martyrıs, ' quO die pPaSsSus
est, ires dıes ad festivitatem Sancti Martını,

M  M
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amabat. Haec ab V1S nostr1is SCIMUS, qu1 nO

Vallıs istaCHS ab aVlSs SU1S ita diıdıcisse dixerunt.
memor1a hominum SECINDET Colomannı vallıs compellata

AFürt “ Verum eNımvero ista teruncıl aestimet ‘ quum
enım anc 1Dsam plebıs tradıtionem omn1um 1n archaeo-
log1a et historia praesertim Hungarıae doct1issımo PTIAaC- A
sulı Arnoldo ipoN1i® Narrassecmus, praeclarus hıc VITr
YaVvlSus eSstT, anc un1cam 1n LOTO de Colomanno
reEQC tradıtionem edoctum CcSSec;,; quaestionem am
de Colomannı stud115, Su CU1US ductu factıs agıtatam
Nnem attıg1sse, quıdem plene plebe TOLT saeculis
SEervatae tradıtion1 subscr1ibere, quod quıdem plus U1l

1C@e publıce 1n doctorum virorum.. CONTLESTLATLUS
ESTt Lantı 171 auctoritate nN1S1, 1aAm 1ps1 quaerendi1 p -
r1iculum facımus : aecCc de Colomanno FD 11ı
cConveniunt, 110 congrult e1iıdem Colomanno, qu1 amen
Hartvıko aUGtOTr fu1t scrıbendae vıitae Sancti Stephani
reg1s, 12 1n 1uveniılı aetate HT priımum impulsum per-
SENSISSE, ad pernoscendum penit1ius etiam Sanctı artın!
natıvıtatis locum ; CUu1 quıdem reg1s des1ider10 Hartvyvıkum
satısfecisse videmus. ( Hartviki, ıta Stephani reg1sCap et NI

S1 quıdem bullarıum pontificum PTO archıabbatıia
Martini tandem adornandum toret: nulli dubitamus 1n

ullarıı fronte Sanctı tephani diploma , secundo &IO
loco particulam „egendae Albensıis, utpote prim1 1plo
matiıs COAaEV commentarıum inscriberemus. Utrumque
utem instrumentum ullo ungquam tempore pontificıbus
vel 1n m1ın1ımıis retiractatum, quın 1mMo0 rTatum habıtum CON-

firmative transumptum Iut: et dum OTINNES desperatis
rebus nostris d nobis defecissent, c& pontificibus privıleg1a
nostra propugnaculi instar defensa, et S1C med11s Auc
tiıbus potentı eorum manu ErePt €erva.tique SUMUS. lam
eTO 1n bullis pontificum monasterium Sancti artını de

1) Nunc ep1SCOpus Neosoliensis (Neu—Soh}, Beszterozebänya 1n Ungarn



m ontie Pannonıae Sabarıa audıt TrTatiıonem
reddente Stephano FQ verbıs 1S „propter Teve-

rentiam et Sanctıitatem 1DS1US locı"“ tum et egendae ” qu1
ubı Sanctus Martinus OTAat1iıon1Ss11101715 dicıtur

s1b1 locum assıgnaverat“ esonat eTO ambobhbus
VO pontih_cum „FLaec OMMM1C, QUAC PIUS Rex elegata
e1ıdem et SUCCEsSsorıbus PCI 1105 auctorıtate bonum
ecclesi1a2e fecıt 1105 Tata habemus et conirmamus Verum

QU1S autumet 1105 frustra Sabarlae nostrae QUA
locı Nnatıvıtatıs Sanctı Martıinı defens1ionem OPCTIAILL
pendisse, 124 de bullis pontificum alıquot tıtulos sSub-
NECLIMUS

Paschaliıs (1L PP de &. 1103 „Dilecto fratrı
DPetro abbatı monaster11 Sanctı Martın1 montie
Pannon1am. W 4 .um enumerando eccles1as abbatıae SP1-
rıtualıbus sublectas: 99  In episcopatu aurıensi eccles1iam

artını Sabarıa. W4

Alexander {(1% de 1 1757) „ Dılectis Ailus
einero abbatı monaster11 Sanctı Martıini Monte

Pannoniam sıt1 e1UuSsque fratribus. Confirmat: ‚In
1SCopatu (xeuriens1 eccles1iam Sanctı Martin1i ı111 Sabarıa S4

Ar exander (LLL. de &. 1 180.) Dilectis 11S
Similı abbatı monaster11 Sanctı artını Pannoni1am
sıt1 EIUSYUE fratrıbus.d Confirmat”  In ep1scopatu, (rxeur1l-
ens1 eccles1am Sancti Martin1ı Sabarıa"“.

Urbanus E de 1187 „Dilectis Ailıs S1
mılı abbatı monaster11 Sanct! Martini Pannoniam
siti, C1IUSQUE iratrıbus.'66 oONNrMa AIn episcopatu (reur1-
eCNS1ı ecclesiam Sanceti Martin1 111 Sabarıa.W4

Innocentiu de 1210Dilecto filio
Urie abbatı Sanct tını de Pannonia . In CP1SCO-

atu (zxeuriensiSanctı artını 1 Sabarıac
HonoriıusI de 1225.) „Dilecus filiıs

Urıe p batı monasterii Sancti Martini Pannoniam
fratrıbus.. In ep1SCOPpP. lTauriıens1 Sancti Mar-

tını 1n Sabarıa W4



Gregorius (} de a 1232.) „Dilectis filiu
abbatı San artını u  ra Pannoniam C1IUSYUE fratri-
bus“. ‚ Conhirmat ecclesi1am : „n ep1scopatu Jauriens
sanctı artın! Sabaria. d4 U Etc

Itaque concıinunt praefatıs natura ordınıs De:z
nedicti1 CUu externa et1iam tradıtione, Ua Legenda

Stephani ö 1a diplomaticae securıtatis pondu
praeseiert, Q UU decretalibus Stephani
hausta legenda 1a Albensis et hu1lus quatuor exempla,
egZ1s instar 111 1udic1lis producta et agnıta fuerant: Nec
amen aecCcsolum inter S VeTUum cConcordant
eiiam nostrorum dıplomatibus, et Romano-
T pontihLcum bullıs, ad quod demonstrandum lıbentes
ACCINZ1MUF.

Dum r1US de optione locı PTLO monaster10, ut ON-
nullıs videbatur IN1NUS Commodo, aAQ CITEIMMUS : per1culum
fecimus apposıta quaestione: 99 Qui 51 utrinque (re
Set praecones) mMuLua gratulatiıone functi sunt>?“
sertissıme planıssımeque hıs respondet Carta Ste:s
phanı Dipl IL.) „PreSsSeNCcCIUumM atque. futurorum sol
comper1at intentio, quod iınterventu,
et C  S domi1ini Anastasii abBatıs de NLONGA
SECX10 Sancti Martini1i on Panno
Nn14Aam SitO ab genitore NOsStro incepto, quod 0S
Dei subsıdium, ob anıme nNnostre remedium, PTO ab
tate nostr1 ad finemperduxiımus Sı
accessit 1uxXta Legendamet1a 771 nıtum C he

h 1 H 13 m“guı Anastasıi vota1 eligendo loco
secundabant. Locum ipsum aedıficatımonaster11aıt
genda esse AAxta fundum Sancti presulis loco

iInNnONS dicitur, H. San Martınus

1) Iud quıdem mMırum ho nes Ju1 ans OS 211e ul n transtul
negant sıbı montem 111 basilica etamplı gedibus totles;
quoties Sabariae C  Tn 1L, N C122 urı ın illam
Castri.. ferrel, trans gant. Se antum V1YIMUS

averıntempora, elum
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C
adhuc ın Pannonıiıa degeret, OTracıonıs sıbı lLlLocum

ät D quod e358 prım1s respondet verbıs 15
tephanı: „AntE nemıiınem GT abbatum capella 1N-

cedat, 151 ante patrem e1usdem monaster11 propter
reuerenc1ıiam et sanctıtatem 1 DSLUS FOCT 1NOTEe-

UUE ep1Sscop1 1n sandaliis m1ıssam.: celebret.“ Gerte, utrin-
YJUE MULU2 gratulatione funct1ı SUNT TacClCONEC>S quıdem
grates habentes reg1 pro 10Cco, Q UCIN Oratıo
Sancti artını SacCravera E GE dum Martıno,
Su CU1US vexıllo victor extitit, basılıcam propter KOWes

Dır rentiam et sanctıtatem 1DPS1US loc1 gratantı anımo fun-
dando, OTtO 1n castrıs solemniıter NUuNCUDaAatO solutus fu1ıt
Ilam 1ıplomatıs 5Stephaneı authentiam confirmat vel 1Dsa
1n 5Simigiens1 provıncla PCI octingentos (usque
1848), SUu 1DSo e_tiam 1urcarum trist1ı dominatu, . conti-
Nuata decımatıo, quam octingentis plura documenta, PCI
OCIO saecula desumtam contestantur Decimatıo ista item
1urisdict1o0 spiriıtualiıs miss1ionar11s 15 et SuCcCcCCeS-

orıbus CONCESSA, centum iımpetita, totıdem vicıbus
regibus et pontifcıbus transumpfta, 1mM0 ab Innoc. ÜE
et Gregor10 I consistorialı honorata contir-
mataque fuerunt.

Sed prurit quoddam scr1iptorum, quOoS S1
adducta luce deputeri1s, act1ıs mprobo labore NOVIS C
nıculıs, 1l1ı0 loco TmMa suffodere et emergere nıtuntur.
Similium insultibus ut nostri praecaverent, pudenter
Dis Q Ua prudenter magnı momenti egendae partıcu-
lam x publicatione velabant, praeprimis veriti e1IuUs Qu1-
bus nıt verba: „Constituens omnibus EOTUIN facul-
tatıbus anı stricte dec1ıma.s da ut s 1 C111 de
0> i1beros habere contingeret, decimam pro
lem Sanctı Martint cenobio daret”? lam vero et
hic multum mitigyatam poecenam tenemus, a1ıt enım TU
genda minor cap. VI. »”  oS autem, et posteros
eOorum ı1n presentem diem SCTVOS OC CTEe:s
S St 1t postea impetracıone optimatum SUOTUNLN



consılıum e ut tantum decımas hıs QUE possıde-
ant darent afflicti dısperderentur Tra W4 ompDOo

aecCc Gr 15 Carolı INAaQ 11 Aut C: 15 elim1
CONQU1S1LOT1S QUAC 1St1 15e6eT 0S perduelles statuerunt
ei clementem Sul1l DE PTILLCLDEIM dAQ HNOSCCINUS Idipsum
et TON Poson E1 AIı „Nam uUuN1VeTrsum POPU
lum PTFOVINCIA Cuppan ducı1s degentem, decımas lıbe-
FOÖOTUN), irugum ortarum SUaTrTum cenob1ıo Sancu Mar

esL1N1 SAaNCtLuUs HE D  D4 erpetuo are decrevit.“
eti1am exemplum EXEeCULAE SEn UUa enıtate eQ1S
Üperae pretium facımus, verba 1la urbarıl,
iragmentum sub Dıipl adıacet adducımus LD ME
@& OöD.0C SUNtT 11 HNEeDOLIS N1ICOLaTL Q Ul Aa tus
FArı G EC4TMEamM Y U1 habet terräam CO HAI AL HE

G: . ST un um INAaNC1L1D1UmM 1Lque condıtiona-
1StUum, 110  a SCTVUTIN FEDET1IMUS QUIDPEC QUul 1DSE SEeT-

YY INAHNCID1UM habuerat.
Haec quıdem ad natalem locum artını nOostrae

asserendum sufficerent \MGEUHE ad quaestionem
0)90888| 10 solvendam (reysae I8l et OPT1-
matum, et PTFaslIDue Hervasıı Lauriensis 10@e-
CEeSanı testimonıum ad hu1us 6 contirmationem produ-

(v Dıipl IEBES Anno ERS alterus COINES 111 loco
inhabıiıtato et solıtarıo mMONnNtIS Qui1zin (Tissing‘) PLO-VER-
CL e Gastrıterrei monasterıium CUunNn eccles1ia et ol
Virginis Marıae aedıihicaviıt „quod SUu1Ss pertinent11s dor
natum, gyratıia et PFraecepto CEtOMHIEM:

assensuut praedix1 SN Primatum
approbante; em VOolunNntate et
ädıutörıa benedictione practatı ©  1
FOcCh1anNr, monaster10 artını 111 SGT mMOoNntiLe Pan-
NO o b FE vereintiam et sanctıtatem 1DPDS1US
KO 61 et PpPropter Mratına DAatltTo@IR1ıUM,;
atiıiuui Ea eodem 1loco habıta, Pännonia g lo-
FTa obedıent1ama tradıdi. ut arch1ı-ab-
batıs artını et totius eiusdem locı CONUENTUS Cu

181 — 1880



11S5 eccles1ae electione as eodem obe-
dıentiae 10c0 praeponatur., COn cCOFSs hıc Eest FC Q4S;
+ prımatum eT. d1i0ecesanı CD  pP1 S @CN SUS

de 10C0O DNAHLVAtaRELS Martın1ı de reuerent1ı1a
etit Sanctıtate loc1ı l1PDS1US QULE verba dıplomatis 8308

dıplomate S tephanı et egendae CONSONAN QU12
T1UumM fons er FQ 1U>S fuerat Sed quod CUI pI1

11115 notandum NSsSem Ipse Llauriens1is CPISCODUS ParO-
chlanus, dux et auciOr est W altero ut TacmM1ssS1Ss de Caus1ıs

abbatıam de (x1issınge Martıno obedientiam tradat
uperest Dıiploma iıd est urbarıum elae

de 1200, quod brevı adnotatıone 1ıbentius subsequ1ımur,
quum C L SCTI1SUS et S1L1ICETa OCOTUmM topographia

plurıbus Aattento enuerı e sedulo OCCUPDA-
ver1 lam SF PT10Ta 127 dıplomata locum
artını UELNVGESLHI nOstrae asseruerunt magıster
Albeus archıdiaconus Nıtrıensi1s, ut Aaıt ICA, VITLr C1ITCUI-

SpEeCLUS provıdus, et dıscrefus, inter reambulatıonem
1US Sabariae locum dig1to mMONSTTaAaTt Re
ambulatıo 6I0 inchoat 5 1D5S0 monte Panno-
144e deınde ad Orıentem Hymud alıas €  @, uUunc

Nyalka; infra apan ELE laap NnOoMmM1Na merıdie 1L1O11-

t1is loryan dicıt. Memorato Capıte fonte Pan
OSaC, Q UEL antıquissımum chronıcon „fontem Saba

riae“ nuncupat dextra r1pa rivuli ad occıdentem
metatıonem PTFOSCQU endo 211 “ eIN Droetenditur ter-
IN1NUS C305 Sabarıam; ub1ı dır Citur IYGZE 4: S

Tu M S; continuando CUTSUINMN Vei1SUuS

SacCcrum montem a1t iınterpositam Vıllam Ohsun, tandem
Olsuk, quod infer1iorem Martini, olım Panno-

Aaut CUr1am iınferiorem Vocatam nota Han adN1amn,
milliare porrigentem inter Olsuk et

Toryan 10S5 plus duodec1es CUr10se et navıter perlustra-
us Invenimu. 1b1 locum CL HO domorum
Stig11s, quem circumhabitantes colonı „Faluhelye“ locum
deserti pagı Aant QOu1a ET hac dextra r1pDa
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A

rıyulı Pannosae nullıbı toOt aperta rtuderum MAanOorum
vestig1a Aanto 1 UINETO 11U1111111 L OINailll VaSOTum COCTae
CEITaE; QUOTUIN 6X Lıiterarum Stigma refert
hıc loc1ı contecta et1am YUar Zı eTt graphitis {rusta
Zuun 171 et QUuU1@4 I9109) onge dissıtus locus Ohsun
sequebatur, ductu diplomatiıs nOostr1 Sabariam NOStram
h1c S1Tam fu1SSe, AaQ NOSCIHNUS ') Haec quıdem, S1 Qua ad-
huc diplomatıbus auctorıtas, Certa SUNT ad 443 VETO,
QUAC praesertim de paterno Qgr Sanctı praesulıs SUD=
SeEqQquunTUur, verba Alcuını velut clypeum praetendi-
LIUS „Hanc habeto interpretationem donec melıorem
1111A45 vel veriorem“ 876.) S  W

PE CLEG San ct1 Marrttıni Hungarla vel 1DSA
QEOTEIM multıtudo (45 numeraviımus) 61045 INSION1-
orum, SE et facıle centum templorum Sa CI
dicatorum (inter aeCc Poson1iu eccles1a colleg1lata) estan:
Lur Speclatim eTrO MONLTLEe Pannonlae cath
dralıs basıliıca uUuncC 12 antıquo SUL decor1 Yustr
abbate et archlabbatlilae capıtulo CoOonNnıtente S
sumpt1ibus restituta Ne QU1S autem horum noO

(Qu1 nobıs Sabarıam 8 PFrOVINCIA Castrıferreli SILam (quacu
nobis peCr CIiOo saecula HC 1110111a quidem CON1UNCLIO,
chıvı nostr1ı 1ıplomata de hac altiıssımum silent) opponunt:

Trem ınde advertimus: um allıde quidem, al D
consıderate 1iNCUrTr12€e natalıum Martini insımulan (Re

des Sciences Eccles 18576 F15) dum praeter ar ome

188  =) SINnullum antıquorum tradıtione testimonıum producun
BL et veneranda et pontificum diplomata fut 1Dbus ratıo
nibus explodunt dum 1oannıs I1 laurı:ensis E,p1scop1 priyılegıium
de anno 1525 contra fidem publicam loannı de annn 1407 (ib

222; erravıt 4 subtrudunt; quod quı12 sacerdotes &14

fecısse nobis persuadere N EquU1vImus, hulusmodi ser1ı

reprimenda arbıtramur. Imo XCUSaMus et1am Toannıs 30Ep1scop
Tauriensis {avorem SU4aCDioeceseos Sabariam, quem 3al COILL-

vicerit Bonfinianae invention1s et narrationis amoenı1tas, qQuam unc

necdum nte tores eccles1ae cathedralis crematae Lauriens1s egen-
dae stridula_ Jatinıtas. Sed NO est huius locı lustrum (dixe-
T1 desinfectionem) historiae nostrae CUTrar

ö*
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SUCCENSECSHA arsımOonN14€ eN1m nOsStIrae QUAaEC Mag num
SCINPET vectigal fructus eran condıvıdıtur (n

artını pallıum 485 m Fg 1em redıiıtuum duabus
eruüıls depens1s Reconsecrata *
27 AUS.) PEr CGALHB GCardinalem prıimatem, Ö-
1a apostolicı UUa patron1ı archıabbatilae TEHLAC
Vvicesgerente SETENIS archıiduce 1osepho

lam 1DSC 1eSs Sanctı Martın1 NOv 11 festus CUIN

QELAVE celebrabatur PCI totum Hungarıae FCQNUM, est1-

antiıqu1s A saeculı mı1issalıum calendarıs
et 1891035 iste duravıt I5

fovendam C0 populı Sanctum devotionem,
multum contulerunt inde saeculo Xx HI fest1vo dıie
et OCTAavıs artını OAGGSSEaeGß indulgentiae: 1247) LS lan
Innocentius „Abbatı et CONVentul monaster11 Sanctiı
Martıiı de Pannon1i1a Cupientes ig1tur eccles1iam
nasterı V.eStrı ad eccles1iam nu medio DET-

EeNTIS; ob beatı Martin1ı meri1ta, est vocabulo
iINS1ıgNıLAa honoribus fIrequentarı omn1ıbus etTe

poenıtentibus et confessis ul eccles1iam dıe
dedicatıon1is (Dominica FE INEeNSIS Octobris) e1iusdem et
festivitatibus dict1 sanctı venerabilıiter visıtarınt de 1-

potent1s Dei misericordia et beatorum Petr1 et aulı
apostolorum GCiuS auctoritate confhis1 quadragınta 1eSs de
1N1UNG1ISs s1b1 a11ıN1s sıngulıs m1iser1icorditer relaxamus c

Capsa A lıt Idem Innocentius 1251 A ulı1
rTrenOoVvat Capsa 5 lıt __ Alexander 1255 Oct
Dilectis Afiılııs abbatı et CONUEeNTU1L mMoOonaster11 artını

Pannoniam, ad LO eccles1iam nu. medio
pertinentis ordınıs Benedict1 festo e1USs-

Sanctı (Martini) septem dıiebus sequent1ibus et
NNıvVversarıo dedicationis 1DS1US ECCIeSIaE;, AaN11l1S5 singulıs

et 4 1es de iniuncta s1b1 poenitentia 1IN1-

ericorditer relaxamus. W4 Capsa 35 lıt etfc eic esti-
1es et indulgentiae hodiernum dıem hıc
vigent.

C
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es antıqu1SSımM1s patrıae NOSIrae saeculı
SE M E, m1ssalıbus lıbrıs Trop lNe de Sancto
Martıno, Francia ad 110S5 derıyatus Sacerdotem Christi
Martınum CHNea PCT orbem SoONa eccles1ia eiCc A Lam K A A
SAaNnCctius Ladislaus FCxX, inter lıbros onaster11 Martini
Aa1l1lO 1003 „Duos sequentionales CU: trophıs W4

Servatı SHAt de SE@e CN 17 I1 hymnis hıc Sancti
Martın1ı eccles1a Cantatı solıtis qUuatYOÖFT,; quıbus

Martinus QUa Hungariae patronus OCTO alııs
veterıbus hymnıs fAos ducum SUTININUS Capıtaneus CONtIra
hostes paganoOos (Iurcas) NvOoCatur

Prima Martını ment10 nt vexıllo sub
qQUO CoOontra Cupam um est Altera G1 U

artını catacumba ecclesiae ad laevam altarıs
parıete pıcta, x hıbet Martinum faldistorio seden-
tem unl draconem fugantem

nventarıum ecclesiasticarum pertinentium
ad archıabbatiam Martin1 aMı 10604 Capsa 61 lıt
„Cappa coelestin1 colorı1s C4 propendulo (cClypeo)

S artını
mago quondam portam ad IHSTCS:

Su procinctı monaster11 1ıtem porta eccles1ae
arte mer1ıdionalı Utraque CQUO insıdentem

Sanctum Martinum et chlamydem D dıiyiıdentem
Non alıter et antıphonalıs SdCC ErKamenN]

Mag Probabile est statuam am mMetr1ı AlfT-
tudinıs, QuUae de formata AaAr Nal0ÖTrı 1mposita
fult, pOStT discessum ]Iurcarum 10683 paratam fulsse. HKx-
hibuit Ia Martinum mi1ilitem galeatum S1Ne CUUO,
C PAaUPDEIC chlamydem dividentem

Sed 12 contrahemus vela, S1 demum un exemplo
probaverıimus, QuUuam uxa S1INT ‚9  9 et1iam INaX 1a

CUTrTa eExXxarata Inventarıum ecclesi1ae artın! de
759 fasc 56 1LITO 4 1 S1IC „44 Par speclalıum
eleganter XCUSOTU candelabrorum argenteorum PIO
Summa ATla altıtudıinıs pedum; praeferunt 111 DEeEdE



s

An

trıcollem 1in med10 assurgıt STAatußa 111US pedis
alta 1V1 artını prou H6 catechumen1 et milıtıs,
cassıde Oornata et gyladıo partem pallıı praecıdentis 0408!

utraque Fte mendicus parıter CC  S eiusdem
\quantıtatis ad pedes prostratus 12Ce ( fulero trıcol

lem pedis sustentant Lres CEXCUS1I 11 SGEFES al1s
Intra brachı1a trıcollıs exhıbentur I1r313a SCUTLA quıdem
referens SUINn INSIONEC Ungarlae, archı- coenobı11l,

abbatıale Altitudo XCUrTeNs med1ium exporrigit
uUOS anseres ad laevam et dexteram capıte SUu.

tenso quiıbus andela iımponitur, medium DCT
dum stip1ıtis 4G antum assurgi1t, summıtatı

ftormam CXCUSAaC, tres aquilae alıs NS15
unt subnexae, medium eEst CX EGUSEa CassSls, iuxta

qUam dextris S  ‘9 Sin1ıstr1ıs miılıtarıa
CuUsSa prostan Quodliıbet candelabrorum un  &D C:

ferrea 1DS15 nterne nserta (ponderante C1Ircıter duas
1bras) ponderat 306 lıbras Krgo demptis quatuor lıbrıs

sımul duo andelabraferrearum duarum arum ,
7n efficıiunt 68 lıbras W4 ')

1) u02 1la duo candelabra notamus: Ministratamater1a argent], arttı-
fic1ı iuxta contractum olutos fulsse ter mille florenos. „Instru-
entum ecTrTO resignatorıum (authenticum) SAaCrae supellectilis pre-
L1L0SOrUuMmM, fasc. 26 NNO 1786 per osephum 17 ublatı ordinis, ad
110U111. 27 Duo candelabra 1968 ECIMNMIUNCILAT probae 13 aestimata
{u1sse 1972 fNoren1s et 45 cruciferı1s , lıquation1s {f1Cc10
tradıta fuisse.“ illam Martin1 casulam ©T1O ıdem instrumen-
tum NTO. aıt casulae, stola, caliıcum vela rgento
plctas, et ZEMMIS unlonibusque ornatas, QUAS tephanı putabant,
GH reliquiis de  N Emerici pallıo.“ De h1s INY Ua idem instru-
mentum publicum 1 reflexionıbus S1Ne ambagibus diecit
„Quorsum expositae 13 florenis aestimatae ( A
sulae devenerint? eT Hı DE qU1LET


